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LA ESCALERA

A muchacha estuve o=
deands la verja duran-
to un rate, Lleviba un
vostide poside de mos
da y una maleta de
maderd, En ln veria

e e veld olra enbrads

et gram eanrely de hiskre pegra,
intreahlerta, Ante ells sc detuvo. En
¢l paseo ol arcma de las acaciag re-
sultaba epagedo por el polve, Algo
distante, en un banco, habla una ni-
fierit con encajes en el undforme ¥ un
chico paseando en un trictelo, La o
chacha los' mird, Extaban muy lejos.
For fin se decidid a trosponer la can-
cela

“Un zerders enarenade comducia
hasta la casa, Atraverando cste sens
demn, una manguara roje brolaba de
un macizo de césped ¢ iba 2 potear
e ofrg macizo veeino, Ly muchacha

tropezd con la manguers ¥ se sobres
snlld, El gol brillaba sobre el eéaped;

bordedndoln, rutilaban arriates de
Lrinitarias verbenas v rosas. En las
partes sombreadns habia alllones pin-
tados de blance, 5o pard ¥ cambld
la maleta de mane. Las tenia sudoeo-
zag. Lant une mirada que reshald
zor ja guperficle de las flores, El jar-
din estaba solitario. Al fonio so alzs-
ta la casa. Toddo su feente estaba acu-
pado por un archo mirader eon gran-
des visillos de batista blares. Ia en-
s cra de gledra oecura ¥ lenda un
pequcie torrein rematads por 12 an-
tem da television, Une escalinata de
nmrirtool subda hasta 1a puerta.

Tardaron muche tempo en abrisn
Ung mujer con el pelo blanes exami-
ni contienzudamente & la muchacha,
Estn empest 2 balbucir torpemente:

=30y ln hermana de Juan. Esta
agui de chafer,.

Aguella mujer la esperaba. Ta hi-
20 phsar, gdvirtiéndole:

—La puerta de servicko esta en la
pirte de atrds de la casa Da a la
atra calle,

~La estuve buscands, pero po in
Em'unirr. Mo ored que estuviesn on la
n:'aT.m calli,

=¥it lo sibes para 1o sucesivo.

Cruzaren  un - suniuoae vestibulo
ndomade con cornucoplas, relojea ¥
citatuzs de bronce, En el fonde, en
vuelta oo la penumbra —las made-
ras del miradar estoban semientorm-
dag—, ze aleaba unh esealécn que
conducia & 1a semunda planta, Esta-
ba teplzads de rojo ¥ en cada pelda-
“fio britieba una berra dorada que s0-
jetaba la alfembra. Las 4 EE-
tahan cublertas de cuadros con pesa-
dos marces, ¥ en un inmenso rella-
no habia macetas con pelmeras ena-
s,
~ Fue imrosible contemnplar la majes-
tunsa escalora detenidamente, En se-
guida dejaron atris <l vestibulo, Cru-
anron vieing salag 3 llegaron & la co-
cinn, Tng eslancia muy grande, con
una farge hilers de fogonps, Detcen-
dirron alpungs paalones; cstaba si-
tuada mas baja que € résto de 1o

casa. Las ventanas se asomaban al
paviments de la ealle que lx chica
no habia sabido encontrar, Por el ca-
ming 1o mujer fue haclendo pregun-
12

= ;Mo has sprvido antes &n 0iros
i 1 Ll

— Mo, senarma,

— 1 Snbes guisar?

—Un pisto:

—Tu puesto aqui va a ser de pin-
cha ¥ de myuda de cuerpo de casza. No
higy muche trabajoe en realidad. Se e
ademite por hacerte un faver a tu her-
mane, El sefior ez muy bueno, ¥ 4
eatuvo pidigndole continuamente que
te admitlérames. Espero que sabris
corragporder,

- 31, =eAora,

—INo odris temer queja alguna en
rsta casa, Aparie del suelds, que ya
CONOCETas [OT U hermeng, la comi-
da cs muy bucna, v log Sofiores os
estin haciendo regalos continuamens
le. ¥or goy el wma de Tleves, Supongo
gue Lo habris dedo cuents,

—5l, safiora,

La doncella crw joven ¥ fea. Se alos
gré de tener, por fin, Una compine-
I, poTue habia drmasiado trabajo

“rara alin spla, Lia epcinern ers sorda

y briilanle. En ]a cocina olin 4 uha
hirn cordimentada salsa. Se geed 1as
manns on ol delantal v 1 terdid una
ala ehicn, La pﬁ:&guntg de gué pueklo
eTa. La otra se o dije, ¥ ln coclners
respandia que, en efects, o sabla ya
ror Juan, pero gue se le hebis olvi-
dndo. Tueps preguntd sk aquel pueblo
pra de la provinely de Badajoz. La
muchacha negd, La cocinera dijo que
ella era de un pueblo de Badajoz, ¥
'er*lpr:zd A EnMmerar pdemis todas las
zaisanas que formaban parte -.',‘.r I
servidumbes de 1a. wecindad,

Por- RBR

La habitacidn que tendria que com-
partir con las otmas crindos seguis
eslando por debajo del nivel de 1a
calle, Habia tres camas de hierro,
pintadas de azol. Habla un armario
v una edmods oy alva, con frazcos
de brillanting ¥ cajns de colvos. Lo
habltactén olf & un perfume cntre
dulzon ¥ agrio, El ama de liaves e
habia dado los uniformes de sy an-
tecesora, pero le eslaban fmuy gran-
des, Tenin gln l maleta de madera
sin abrir encimp de 1a cama, ¥ 58 es-
taba probande wng de agquellss ba-
tas de ravas grises, cuando legh su
hermano. Se abrazaron ¥ a continen-
cién se sentaron en la cama con las
mance junins, Juan habin peodido un
poco de pelo bajoe Lo gorra de plato,
Permanecinn en sileneio v Lo mucha-
cha lenia Jos ojes hlmedos a pesar
de que rvespondid alfivmativaments
con lp cabeza enarde 41 le preguntd
=i estaba contenta de haber venida &
I cludad a zervir a una casa como
aquéila, Luege vie la maleta y dio
una palmada sobee la tapa.

— 3 Alip 1o eonacevas T

—Fue maire gulen me dijo; «Llé-
vate la malein gue Jusn Hevd al soc-
vielo. Asi mo te quitarin nadaz (Co-
mo =l tuviera alge que me psdieran
nuitar?

—Y¥a tondris geasion de cotnqrarts
muchrs cosas. ¥ una maleta mejor,
Y clla, ;como esta?

= i Madre? Estd blere Tlene mu-
chag panas de verte. Se ha puesta
muy triste cugnds yo me he venido,
aungue no me ha dlcho nada, Se gue-
da rruy sola.

—Poro alla s desapvolvera muy
blan acla.

— 10, 8il 8e desemvolverd bien,

Coande Ja’ muchacha -se puso de

_ple, a0 hermano vic el untforme e hi-

Zo-un gesto de desagrado.

ElL nEAD MODRA

— Guién te dio esa ropa?
~—Eza sefiorh..., el ama de laves,

—Te sienta muy msl Debas pedir
un uniforme maeve, hocho o tu mes
dida.

— T crees?
— MNaturalmente,
— 1Al ama de llaves?

—No.. No le hogas micho ¢aso 4
2Bk Mujer. Se toma atribucionss que
no le corresponden. Debes pedirselo
a la sefiora. 5§ necesitas alpo, debes

hublar con la sefiora directamente...,
o com o schon,

—i&on gl sefior? Pero sl no. co-
nmeeo todavia a ninguno de los dos.

—¥q los conocerds, Son buena gen-
te, Sobre todo el sefior. Cuando ne-
eesites algo, no te importe pedicselo
u &l, Eg muy generaso, Lo podris ens
tontrar siemere en su cuactn. Nunca
sale de alli

Ella hahia akierte por fin la ma-
leta ¥ comenzado 4 sacar sus cozas.

= ; Munca?

—Bueno, casl nunca, Tuvo un ie-
cidergte, antes de entrar yo agui o=
mo cidfifer. La han hocha varis opes
riaciones, Algunas veees Io hajamos
nusta o coche v le doy una vuelta
par In ciudad. Prro casl siecmpre &5t
on s cuarto, AL recibe a sus ami-
#os, jurgs con cllos @ las cartas, or-
winizn sus pequenas fiestas, Le gus-
la divertirse. Mo creas gue el aooi-

dente Je ha amargada,., S5 alging ver

lp mecesitas, no dudes en SiLbir...

—Pere yo no necositané ninea
nedn,

—No Importa. Ademas, tiene mu-
cho [nterds enwerte, Gracias a 6l has
enfrads ‘en la cosi, Lo sabes, §vers
dad? El ama de laves I']D{:I..l. que ho
5 te necesitaba,

—Ella no me quicre agui.-,

—Mo te pregoupes. Ll o ordénd.
¥or 13 hablaba de 1as ganas que lenias
de venir & I ciudad ¥ de lo bonita
gue eTes.

S¢ habin sentado de noeve junic
n su hermano, E] le acaricid la card
¥ repitid Ia pregunta:

— [ Estdis contenta?

A elln volvid a afirmar con la ca-
heza,

La gehors entrd an la cocips ¥ fed-
o wna mirada temeross o sy oalveie
dor, La cocinera lo hizo una pregun-
ta eon relacion al almuerse, pero &lla
ge desembarazd con un o gesto ¥ res-
rendlé qua consultara ol ama de lla:
ves, Laego mind a Ja chicn nusva, Su
gesto de tcmor aumentd. Era ung
mujer menuda, vestidp de oscuro ¥
cen In cebexa ligeramente incllnada
hreir un lade, Le dirigd un tenog
saludo. Anadih:

—La semann prisima vendrd la
costurern ¥ se e hardn loa unifor-
Tiths..

El ama d¢ laves indinud gue no



ara necesarle el pasto de ones noe-
vog uniformes. Aguelles mismos po-
dian servir, simplemente oon gue 1a
eosturors los achicara lo bastamte.
Cuands st marcharon, Ia coclners
dijo:

= i Te has fijado? Te quedarde eon
eso Linifarmes hasta que se te cai-
EAn g pedazos, Aqui se hace lo que
el ama do 1laves dice,

—: D¢ quigén fueron estos unifor-
mes?

— D Felisa, Estuvo agul muy po-
o tefnpe, Ern demosiado fresca y
muy guapa. Sobre todo muy gunpa.
Aqul no paran méds que eqwrpenios
comn Lucks,

—1La sefiora po quiere?

— A edla 16 dg jgueal, Es e} ama de
llaves. ‘T tarhién eres muy guapa.
Veremos cudnto duras,

La comida fue tan abundante, que
la muchachn ne puds camer todo lo
que le pusieren. Cunrfle acabaron de
comer, quitd todos los platog de da
medn ¥ los llovd 5 la plleta. La coai-
nery se lg acereh v le dijo en vor ba-
Ja que no valviera a hacerlo.

=G cada uno quite su plate, T
hes venido parm servir 8 1oa sefiores,
Pera hio & log crindos.

Tras una pausa le espatd:
— jiBnbes de cuentas?
Ze habin puesto 8 su lado y eo-

menzd g hacer el ojo para lavar Ia’

vajllla.

—D0g, no miuy bien.

—lmé Listima! Yo tamporo. Me
ouesta mitcho trabajo apafiar la cuen-
ta que le presento al mma de llaves
cuznde voy & la plaza. Algunos ter-
derce son tan simmiticns, que me
ayudan, pero, oars, no me atreve o
pedirselo & todos, Si t0 supleras,
podriemos ir a meding

Mientras seeabs lm cubiertos, la
chica nueva pregunta;

— 1 Cdrn o5 ¢l sefior?

—14 sabras que esth 1n1.rél'id.u En
= buenos tempos ha slds un eala.
varn Adin hoy, i In sefiors.., bieno,
la oira, wo atduviern con een ajos,
;T tienes navio?

--No.  Por qué?

—Por nada... Curlesidad.

— 1Y o= muy vielo?

—itnitnT (E1 sefiorita? Peeh..
regular... Come la sefiora, mis o me-
2108,

Degpuds de lo cena Juan v su hee-
mana se qiedaron ch o en la

cocina, mientras las otras dos eris-
das se than n 18 cama.

— & /Qué 18] ha sido tu primer dia?

—Estoy muy cansads, pero cons
tentn,

= ; Hng visto ya al seror?

— N,

— i Mo has subido?

—HNo.

«Porn fpor qué?

= No sabia...

—Te dije que quicre conocerte.

—Esperaba que me lamarn,

—Mo tienes que esperar nadas. Ya
me ordend que te bo dijers. Manana
1o hards,

Juan ze fug 2 su dormltorio, un

tﬁquﬂﬂn sobre el garaje La
mucht quedd sala E‘ Unos 5e=
Pmdes en A cotlia. cacerplas
brilleban en ordan Diel otre extremo
de 1a casn llegaba la vox hucca del
locutor de la televisidn.

La eocinera ecupaba Ia cama de un
extremo. Miraba a Ia pared v los do-
ba la espalda, Lucia recorria a4 gran-
des zncadas n babitacién, Estaba en
vombinacidn. Tenia gramdes hoyos so.
bre jas claviculas,

La muchacha comenzd a desvestir-
58, Lucia seguin recorriends la habi-
tacidn ¥ abrizmdo ¢l armarie y log
cajones de la comoda, Una de Las ve-
©e5 o0 que se pecred A ella ln chica
lg preguntd;

=Lucia, ;tl crees que debo subir
i que ms ven o soiT?

La otrm sa detitve, S5e opd & ln co-
¢inera moverse on la cRma.

Lacin pregumts:

— ;i Qrulén te 1o ha dicho?

—Ml hermeano,

Lucia no contestd, Saed del arma-

Tio una porcha ocupsdn con un ves-
tido de la muchschs ¥ protestd:

= ; Quién te dio permiso?

~La ptcinera dijo sin volverse;

—=Fu yo. ;

—Cira vez regala lo que sep tuyn,

La chica pueva ofrecid quitar so
Lraje de la percha, pero la ot con-
testd que ora igual. Acabd por me-
terge oo g cama. En seguida se oyd
rancar 4 la cocinert, La chica nusia
tardi mucho tiempa &n quedarse dor-

Limpiando el vestibulo oy por pri-
merd ver g1 vor Parecia irritads; in-
crepaba a un oyere silencioso. La
escaleTa permaneciy solitaria, Arri-
ba, en la galerts, algunas puertas ps-
tahan entreablertas. De ung de esas
puertas provenia aguella voz La rau-
charha frotd con energla ja lung de
Ine pspejns, Se conternal a & misrs
con loe ojos muy abiertos, Pasd sua-
vemente o] plurmero por lag fipureas
de bronee: Lmpld con enidads los bl-
balots, Sus manos temblaban

La woz e apagd, Le respondld obra
voz masculina. Despobés, una de ims
punrtas s abrid dal toede y & chiler
sallé & la galerle. Vio a su kermang
abajr v descendld.

—Buheahnra,mm.

— 2T crees?

Sauﬁ:l;&mmrurﬂ paie Sohod
uha sills, Se a.{lsdac-abﬂm Eus ma-
nad temblaban shora mis que anles

—5l, 8, ésta es la mejor ocasidm,
Te estd esperando. Ya sabes: la- ter-
cera puerta. La primers es la del dor-
mitorio de la sefiorm, la segundn la
gel cuarte de bafo; la tercern, Mo
te confundas,

—Pero no 58 sl debo. El ama de
llaves me ha dicho muchas veces que
yo s8lo debo limpiar la planta bajs.
51 me viers arriba.

— Mo seas Jiote.

La dejo en ol arranque de a esca-
lera. Comenzd n sublr muy despaclo,
La alfetmbra amortipuaba e sonido
de los sos. A eada instante se vol-
via a mirar haetn strds, Abajo, el ves-
tibilo se empequefecln, las Gpures

di bronee, las consolas y los e=pejos,
brillando bajo 1a luz que irmirmpia por
¢l mirader. En &l momento de llegar
2l primer rellamo el ama de llaves
gapié ante clla en la galerin, Pre-
Funts:

= ; Addnde vas?

—Yo.., ¥0.. 1ba.. Pensaba seguir
limpiando arriba.

—Dvijalo, Ya lo hard Lucia

Juan entrd en el cuarto de las crin-
das cuando' s muchacha estaba cam-
hifndose de uniforme ¥ la sorprendic
en combinacidnl. Se cubrld instinti-
vamente con la bata. El estaba mal-
htmoride ¥ comenzd a hacerle re=
prochics por no haber subide al cuar-
to del mnu'mndnnludm

uIbau.hawin:l pero me vio ol ami
deg llaves.

—La prouima vez, si te sorprends,
ie dices quo el gefor te ha mandado
1lamar,

—i¥ si me pregunin que pars

—Le diees que to ho llamado pa-
ra. que 1o hagas la cama, que estd
m] hecha,

—:¥ 5i dice que la hage la otra
muchneha?

—iOh,! T b respondes que e s
fior quicte que seag t0 la que se la
hagns. Que no le gusta 1o forma co-
mo la ofre Ie haee Ia cama,

Hahln estads dands vieltas per la
habitacifn, Desputs se aentd en una
camn frente a su hermana. La chi-

ca permianpcin sin vestirse la batn
sobre las rodillas; tenia la cabezs ba-
ja mirindose !&5 puntas de loa pies.
El dijo de proato:

— ;Mo tienes mejor ropa que ésn?

Elfa levants 1a cabeza. Mird luego
in combinacidn que Hevaba puesta,
comp & fuers la primera vez que la
vela, Estaba vieja y deseoloride.

—HNo.

—Esth muy estropeada. Verds; te

o Al i
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nylon. jGué te parsce?



El rostro de la muchacha se ani-
md levemante,

—Munta he gastads ropa interior
da nylon

—Pues la gusiaris en adslante.
Bueno, procura no ensefisrla a las
compafieras, Yo ta irds dande cusnts
e lo envidiosss que som,

— e la pondrd s8lo Jos domingos.
‘—Mo, tmpocs.,,

—Fero la verdn. ¥, después da to-
do, &l no son ellas, jguién me la va
R vep?

Su hermeno se fevantd de nusvg
hmmfmntr:. Se metlo Ins manas en
lns bolsllles del pantalén ¥ volvia a
masear, Ot voz se mostrzba melhu-
O,

—Fareees tonta, Me estoy dando
cuents g que erés topia,

Fero al ver el rostro sovprendide
¥ compiingido de ella, corrié o sen-
. tarEe & gu Jede. La roded con un bea-
w0 ¥ la atraje hacia si,

~No te enfades. | Qué hermana tan
bina tengod (¥ tan guapa! ;No te
mereeea (0 1o major? Fijate: o no
£ nadd, Infinidad de cosas. Ropas,
vestidis, Tendrfis todo lo que guie-
I8S. ¥ o serd yo qulen i lg COmpre,
¥a te o he dicha; &1 e myy gehic.
rocd. X ge aburre, Estd siempre ama.
trado a la cama, rodeads de viejns,
Desde que supo que ihas o venir, to.
des 10g dias me preguntabe: <Juan
i edredn llega tu hermanats Porque
sabin que ergs joven ¥ honits., Yo
g2 fo habla dicho. S¢do con que seas
ub poeg amable con L. Consegiirss
lo que quieras, ¥ discreta, claro.,

Volvia o sneontrarse en la esca-
Jera, E1 vestibudo ¥ 1a rafsrn pseals-
ri. estalmn a oseyras, Abajo distin-
suin confusamente los ohjetes v sélo
algin 1ejono destells en’ un espein,
Em la galerin habia una puerta on-
treablerts, Bl sonido de s televisidn
salin de alli, ¥ un rellcfs azuledn ¥
;ﬂr:vﬂ Bt proyectaba schre el pas

.

La alforba volvia a silenclar sus
pises, ya die por &1 slgliosss, Sus pler-
nas temblaban. Se detentn v sus ma-
nos sidaban aferrades & §a harandi-
la, Esperaba v todo gerrmaneela in-
alternble, 1o sombras v Jas luoes, As-
cendia oiro esoalén, Al llegar al re-
llang emntuve um sollozo. Ninguna
\'nﬁem una pizada. El caming estoho

Al iniziar o segundo tramo, las 16-
Evitnas escoclan sus ojos. El reflcio
de la televiside surgiendo por la ren-
diju temhbl ¥ ge nubls tras laz Higr-
mas, Nunca habia estado tan cerey
de aguelly porta.

Lruscamente cesd de llorar, So ha-
bia detenide Una vez més, S secd lag
meliilas con el dorsa de In manp, dio
media vuelta ¥ retrocrdid, bajando
precipitadamente la escalera.

Juan entreran 13 cocing ¥ ella bajh
la vista hacin la comisa que estaba
J:Ian{'hsndu. Pertenacia al sefory era
e tejlde fino v muy amplia. Noté
que 1 hertang =e aproximaba g ella,
L tomd per ¢ brazo, pero o con de-
licndeza, cormp otms vapes,

— ;Lo hicizie?

— Mo pude.,

— i Por gud?

Aprotaba hasta haserle defio, Tu-
Vo que lovemtar ko mirads,

—Esa mujer otra vez.. Dijo que
citnha hablands con el secretario.

—No s cierto, Bl zecretario ng ha
vonido oy,

Ella sz encogid de hombros v dedi-

82

of nuevamente toda su atenchén a 1
CAmis, ;

—Estd blen.

Le soltd el braze y abandond la
cocina. Luela en on rinedn, despa-
hilﬁruldme Loz ueglns, n}rc;ﬁilémd: un
eapeiite ¥ unas plezas, fos =8
tado observando.

Aguelle noche no hubo sobremesa.
La chica marchd la primera a la ha-
hitacidn a acostarsz, Llevaba un uen
rittg on la cama, pero no podin dor-
mir, Lucin ln habin seguido al poco
tiempa, ¥ por Gltmoe enicd o coci-
nera. La michachi no 1o habja sen-
tide, La zaramdenron suavements, Al
valverse vio g 1o cocinera inelinada
sobre ella, Le dijo en un susirm:

= Leviintate y ven & la cocina,

Obedecit. En In cocina cstaban
Juain, an mangns de camisa, ¥ oon las
manga en los bolsillos, ¥ 1a propia co-
cinera sfparands un cacharro hu-
meante del fuego. Se limitaron a mi-
rarla en sileneio, sin contestar a su
expresidn interrorante, Encima de la
e, en uns bandefa, habia wn ser-
vigip de té ¢on una taza, La eocinera
vertits 81 apua ecallente en la tetera,

Juan, interrumpid el silencio dirl-
pibdose a4 21 WETTARE X

—Es para el esfior. Suele tomar
mucho té Para ¢l estdmego. Se lo
vas & llever t, Ahora estd el cami-
ni Jbre.

La chilrp mird a la eccinera, que Ie
tendia la bardejn an silenclo. Juan
prosigulé:

—En adelante, puedez flarts de
Marla.

Marla asinfit liperamente con la
rabers. Perp tn chioa no habis desee-
blerte antes en ella aguellos ojas
fries ¥ orillantes ¥ los lables tan dal-
gades ¥ herméteos, Tomd en sus ma.
nos la bandeda ¥ los friplles cacha-
rros de loza ge estremecieron. Volvld
A depositarla en la mesa. Se allsd el
enbello, =8 cruzd la bata que s& ha-
hin puesto &1 saltar de la cama. Los
otros dos permenecian  callzdos
aguardando. Tomd la bandeja otra
VeR ¥ s¢ onewming al vestibulo, Juan
e | adclantd on ol corredaor, guidn-
doln ¢n la escuridad, En ol vestibu-
lg erpsndic unn luz que duminaba
tenuemente la meler,

—Procura ng hacer demasisdo Tui-
do. Mo llames a ln puerts, Estd on-
treablerta. Empuja susvemente y
entra.

Munca habia sparecido la escale-
re tan pipantescs, silencicsa v Ilena
de misterio ante olla. Coma un ani
mad vivo e innedvil. Ep la galezia ha-
Fis una puerta entormada, Un Angus
Io de luz

La comiujo hastp Jog primeros pol-
dafios. La impulsd levemente, Tinti
neaba el servieio de 18 porque 13 mu-
chacha s apltaba.

" Comnenzd & subir.,

Los cundros con recaTERdos mar-
eod gue nunca habin podide parerse
o contemplae desfilaron A su lado.
Alth arriba e dngulo de lus fosfore-
ola en las tiniehlas, Licvaba los ojos
muy ablertos y todavia secos,

Exn mitad del primer tramo se do-
tuve v volvid ol rostro, Abaio, su her-
mane la miraba fijamente,

— i Qué pcurre? ;Vamas!

¥ la muchache aferrd la bandeja,
apretd el borde contra el peclo, ¥ sin
parpidear, para que las imaAg e
¥ya empemaban a brotar ne se derva-
maran, continid subiendo..

{fustracionés de UEIETA)




